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Taquillas
ECO PRO

ECO PRO lockers / Casiers ECO PRO / Cacifos ECO PRO



Características Features / Caractéristiques / Características

Fabricadas en chapa de acero 
laminado en frío, calidad DC01, 
según norma europea EN 10130 
con un contenido en carbono 
inferior al 0,12%.
Tratamiento previo al pintado 
de pasivado y desengrase con 
fosfatación amorfa.
Secado en horno a 180ºC durante 
15 minutos.
Pintadas con pintura Epoxi-
poliéster en polvo mediante 
cabinas robotizadas.

Manufactured with cold laminated 
steel sheet metal, quality DC 01, 
according to the European Norm EN 
10130 with a carbon content of less 
than 0.12%.
Previous passivation and degreasing 
treatment with amorphous 
phosphating before painting.
Dried in a polymerization oven at 
180ºC during 15 minutes.
Painted with Epoxy-polyester-
powder, through robotized cabins.

Fabriqués en tôle d’acier laminé à 
froid qualité DC01, selon la norme 
européenne EN10130 avec un 
contenu en carbone inférieur à 
0.12%.
Traitement avant passage en 
peinture de passivation, dégraissage 
avec phosphatation d’acide.
Séché au four à 180ºC pendant 15 
minutes.
Peintes avec peinture en poudre 
Epoxy par moyen de cabines 
robotisés.

Cacifos série ECO fabricados com 
chapa de aço laminado em frío, 
qualidade DC01, segundo a norma 
europeia EN10130 com um conteúdo 
em carbono inferior ao 0,12%.
Tratamento prévio antes da pintura, 
passivado e desengordurante com 
fosfatização amorfa
Secando em forno a 180ºC durante 
15 minutos.
Pintado com pintura Epoxi-poliéster 
em pó na cabine de pintura.

Taquillas ECO PRO
ECO PRO lockers / Casiers ECO PRO / Cacifos ECO PRO

Con roseta de ventilación.
With ventilation rosettes.
Avec rosettes d’aération.
Com ventilação.

Colgador para perchas.
Coat rod.
Tringle porte cintres.
Varão para pendurar cabides.
▶ECOV | ECOT

Acero 100% reciclable.
100% recyclable steel.
Acier 100 % recyclable.
Aço 100% reciclável.

Puertas con doble plegado 
perimetral.
Doors with perimetric double folding
Portes avec double pliage sur le périmètre.
Portas com duas dobras no perímetro.

Espesor de 0,6 mm.
Metal thickness of 0.6 mm.
Epaisseur de 0.6 mm.
Espessura 0,6 mm.

Con instrucciones de montaje.
With assembly instructions.
Avec instructions de montage.
Com instruções de montagem.

Bandeja de fondo completo.
Full-depth shelf.
Étagère pleine profondeur.
Prateleira de profundidade total.
▶ECOV

Acabado microtexturado.
Microtextured finish.
Finition microtexturé.
Acabamento microtexturado.

Puerta con refuerzo.
Door with reinforcemen.
Porte avec renfort.
Porta com reforço.
▶ECOV | ECOT-40

Para espacios secos.
For dry environments.
Pour les environnements secs.
Para ambientes secos.

Embalaje en carton con fleje 
reciclado y reciclable.
Cardboard packaging with recycled and 
recyclable strapping.
Emballage en carton avec feuillard recyclé 
et recyclable.
Embalagem em cartão com fita de 
cintagem reciclada e reciclável.

Con tarjetero identificador.
With name-card holder.
Avec porte étiquette.
Com etiqueteiro.

Pintado en Epoxi.
Painted with Epoxy.
Peinture en Epoxi.
Pintura em Epoxi.

Sistema de inicial y extensiones.
Starter and extension system.
Système de module initial et extensions.
Sistema de módulo inicial e extensões.

Con remaches.
With rivets.
Avec des rivets.
Com rebites.

Recomendación atornillar a pared.
Wall fixing recommended.
Fixation murale recommandée.
Recomenda-se a fixação à parede.

Colores metálicos Metallic colours / Couleurs métalliques / Cores metálicas

RAL 
7035

RAL 
5010

RAL
9010

RAL
9005

RAL
6034

RAL
3000

RAL
7016

RAL
9001

RAL
3017

RAL
5015

RAL
1021

RAL
4005

RAL
9006

RAL 
1017

RAL
3005

RAL 
5023

RAL
2004

RAL
6029

RAL
7036

Colores estándar.
Standard colours.
Coulerus standard.
Cores padrão.

Cuerpo en gris RAL 7035 y puerta en azul RAL 5010 o gris RAL 7035.
Body in RAL 7035 grey with door in RAL 5010 blue or RAL 7035 grey.
Corps en gris RAL 7035 avec porte en bleu RAL 5010 ou gris RAL 7035.
Corpo em cinzento RAL 7035 com porta em azul RAL 5010 ou cinzento RAL 7035.

Grupo 1.
Group 1.
Groupe 1.
Grupo 1.

Grupo 2.
Group 2.
Groupe 2.
Grupo 2.

Bordes sin aristas cortantes.
Borders without cutting edges.
Bords sans arêtes coupantes.
Cantos sem arestas cortantes.

Bisagras ocultas.
Hidden hinges.
Charnières occultes.
Dobradiças escondidas.



Cerraduras Locks / Serrures / Fechaduras
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Cerradura de llave (estándar).
Key lock (standard).
Serrure à clé (standard).
Fechadura de llave (standard).

Altillo.
Upper small joined jocker.
Casier en réhausse.
Pequeño cacifo.

Lateral embellecedor.
Decorative end panel.
Latéral de finition.
Lateral embelezado.

Tirador metálico.
Metal handle.
Poignée en métal.
Cabo de metal.

Patas regulables PVC.
Adjustable PVC legs.
Pieds réglables en PVC.
Pés reguláveis em altura em PVC.

Divisoria vertical.
Centre part division.
Séparation verticale.
Divisória vertical.
▶ECOV

Desmontado.
Unassembled.
Démonté.
Desmontado.

Chasis en acero inoxidable.
Stainless steel chassis.
Châssis en acier inoxydable.
Estrutura em aço inoxidável.
▶ECOGYM | CHASIS+BANCO

Listones de melamina de 19 mm de 
espesor.*
19 mm thick melamine slats.
Lattes en mélamine de 19 mm d’épaisseur.
Ripas de melamina de 19 mm de espessura.
▶ECOGYM | CHASIS+BANCO

Listones fenólicos de 12 mm de 
espesor.*
12 mm thick HPL slats.
Lattes phénoliques de 12 mm d’épaisseur.
Ripas fenólicas de 12 mm de espessura.
▶ECOGYM | CHASIS+BANCO

Electrónica de combinación.
Electronic combination.
Électronique à combinaison.
Electrónica combinaçao.
▶TELEC | TELOCK / SOLOCK

Pomo metálico para candado.
Padlockable metallic Lock.
Poignée cadenassable métallique.
Fechadura de cadeado em metal.

Ranura buzón.
Mailbox slot.
Rainure pour boîte á lettres.
Obertura para cartas.

Pulsera elástica (opción numeración).
Elastic bracelet (numbering option).
Bracelet élastique (option numérotation).
Pulsera elástica (opção numeração).

Monedero (opción cajetín depósito).
Coin-operated (coin retain option).
Monnayeur (option sans retour de 
monnaie).
Moedeiro (opção caixinha para as modeas).

Zócalo.
Socle.
Socle.
Rodapé.

Pintura antibacteriana.
Antibacterian paint.
De la peinture antibactérienne.
Tinta antibacteriana.

Pomo poliamida para candado.
Padlockable polyamide Lock.
Poignée cadenassable en polyamide.
Fechadura de cadeado em poliamida.

Sobretecho.
Slope top.
Toit incliné.
Sobreteto.

Puerta no metálica.*
Non-metallic door.
Porte non métallique.
Porta não metálica.

De combinación manual.
Manual combination.
À combinaison manuelle.
De combinação manual.

Patas acero pintado (opción 
regulable).
Painted steel legs (adjustable option).
Pieds en acier peint (option réglable).
Pés em aço pintado (opção regulável).

Bandeja adicional.
Additional shelf.
Étagère supplémentaire.
Prateleira adicional.

Chasis + banco.
Frame + bench.
Châssis + banc.
Estrutura + banco.

Repisa zapatero de madera.
Wooden shoe shelf.
Étagère porte-chaussures en bois.
Prateleira sapateira em madeira.
▶ECOGYM | CHASIS+BANCO

Electrónica de proximidad.
Lock of proximity.
Électronique de proximité.
Fechadura de proximidade.
▶PROXI 2

Opciones Options / Options / Opçoes

Metálico. Metal. Métal. Metálico.

Melamina. Melamine. Mélamine. Melamina.

Metacrilato. Methacrylate. Méthacrylate. Metacrilato.

Acero inoxidable. Stainless steel. Acier inoxydable. Aço inoxidável.

Madera. Wooden. Bois. Madeira.Fenólico. HPL. Stratifié compact. Resinas fenólicas.

M-060 M-34W M-172 M-55C M-4AT M-183 M-U522 M-72E M-231 MM-240 M-50D M-17N M-75VM-51SM-28GM-22G M-023 M-18N M-06FM-99Q

F-085 F-0074 F-0717 F-0077 F-0210 F-0725 F-5901 F-0876 F-0318 F-0718 F-0080 L-2407 FM-100F-0010F-0851 F-0011 FM-200 F-0026 F-0027 F-0863F-3235

*Colores melamina Melamine colours / Couleurs mélaminées / Cores de melamina

*Colores fenólicos HPL colours / Couleurs phénoliques / Cores fenólicas

* El cajetín depósito no es compatible con puertas tamaño Z.
The coin retain is not compatible with Z-size doors.
Le boîte de retenue des pièces n’est pas compatible avec les portes de taille Z.
O depósito de moedas não é compatível com portas de tamanho Z.
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Interior serie ECOV.
ECOV series interior.
Intérieur série ECOV.
Interior série ECOV.

Detalle ECOL.
ECOL detail.
Détail ECOL.
Detalhe ECOL.

Interior serie ECOT.
ECOT series interior.
Intérieur série ECOT.
Interior série ECOT.

Con puerta fenólica.
With HPL door.
Avec porte phénolique.
Com porta fenólica.



ECOV-25/1-PRO
16,7kg | 0,22m3

ECOV-25/3-PRO
39,1kg | 0,67m3

ECOV-25/2-PRO
27,9kg | 0,45m3

ECOV-25/4-PRO
50,3kg | 0,9m3

ECOV-30/1-PRO
19,1kg | 0,27m3

ECOV
1 puerta por columna.
1 door per column.
1 porte par colonne.
1 porta por coluna.

ECOV-30/2-PRO
30,2kg | 0,54m3

ECOV-30/4-PRO
59,5kg | 1,08m3

ECOV-30/3-PRO
46kg | 0,81m3

ECOV-40/1-PRO
20,3kg | 0,36m3

ECOV-40/2-PRO
35,1kg | 0,72m3

ECOV-40/3-PRO
49,9kg | 1,08m3

ECOT-25/1-PRO
18,4kg | 0,22m3

ECOT-25/3-PRO
44,2kg | 0,67m3

ECOT-25/2-PRO
31,3kg | 0,45m3

ECOT-25/4-PRO
57,1kg | 0,9m3

ECOT-30/1-PRO
19,1kg | 0,27m3

ECOT
2 puertas por columna.
2 doors per column.
2 portes par colonne.
2 portas por coluna.

ECOT-30/2-PRO
33,2kg | 0,54m3

ECOT-30/4-PRO
61,4kg | 1,08m3

ECOT-30/3-PRO
47,3kg | 0,81m3

ECOT-40/1-PRO
23kg | 0,36m3

ECOT-40/2-PRO
41kg | 0,72m3

ECOT-40/3-PRO
59kg | 1,08m3

ECOM-25/1-PRO
19,9kg | 0,22m3

ECOM-25/3-PRO
47,7kg | 0,67m3

ECOM-25/2-PRO
33,8kg | 0,45m3

ECOM-25/4-PRO
61,6kg | 0,9m3

ECOM-30/1-PRO
21,2kg | 0,27m3

ECOM
3 puertas por columna.
3 doors per column.
3 portes par colonne.
3 portas por coluna.

ECOM-30/2-PRO
36,4kg | 0,54m3

ECOM-30/4-PRO
66,8kg | 1,08m3

ECOM-30/3-PRO
51,6kg | 0,81m3

ECOM-40/1-PRO
24,2kg | 0,36m3

ECOM-40/2-PRO
42,4kg | 0,72m3

ECOM-40/3-PRO
60,6kg | 1,08m3

ECOC-25/1-PRO
20,8kg | 0,22m3

ECOC-25/3-PRO
50,4kg | 0,67m3

ECOC-25/2-PRO
35,6kg | 0,45m3

ECOC-25/4-PRO
65,2kg | 0,9m3

ECOC-30/1-PRO
22,3kg | 0,27m3

ECOC
4 puertas por columna.
4 doors per column.
4 portes par colonne.
4 portas por coluna.

ECOC-30/2-PRO
38,6kg | 0,54m3

ECOC-30/4-PRO
71,2kg | 1,08m3

ECOC-30/3-PRO
54,9kg | 0,81m3

ECOC-40/1-PRO
25,7kg | 0,36m3

ECOC-40/2-PRO
45,4kg | 0,72m3

ECOC-40/3-PRO
65,1kg | 1,08m3

Series Series / Séries / Séries
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ECOP-25/1-PRO
21,7kg | 0,22m3

ECOP-25/3-PRO
55,1kg | 0,67m3

ECOP-25/2-PRO
38,4kg | 0,45m3

ECOP-25/4-PRO
71,8kg | 0,9m3

ECOP-30/1-PRO
23,4kg | 0,27m3

ECOP
5 puertas por columna.
5 doors per column.
5 portes par colonne.
5 portas por coluna.

ECOP-30/2-PRO
40,9kg | 0,54m3

ECOP-30/4-PRO
75,9kg | 1,08m3

ECOP-30/3-PRO
58,4kg | 0,81m3

ECOP-40/1-PRO
27,1kg | 0,36m3

ECOP-40/2-PRO
48,3kg | 0,72m3

ECOP-40/3-PRO
69,5kg | 1,08m3

ECOB-25/1-PRO
22,6kg | 0,22m3

ECOB-25/3-PRO
57,8kg | 0,67m3

ECOB-25/2-PRO
40,2kg | 0,45m3

ECOB-25/4-PRO
75,4kg | 0,9m3

ECOB-30/1-PRO
24,5kg | 0,27m3

ECOB
6 puertas por columna.
6 doors per column.
6 portes par colonne.
6 portas por coluna.

ECOB-30/2-PRO
44kg | 0,54m3

ECOB-30/4-PRO
83kg | 1,08m3

ECOB-30/3-PRO
63,5kg | 0,81m3

ECOB-40/1-PRO
28,1kg | 0,36m3

ECOB-40/2-PRO
51,2kg | 0,72m3

ECOB-40/3-PRO
74,3kg | 1,08m3

ECOZ-25/1-PRO
24,4kg | 0,22m3

ECOZ-25/3-PRO
63,2kg | 0,67m3

ECOZ-25/2-PRO
43,8kg | 0,45m3

ECOZ-25/4-PRO
82,6kg | 0,9m3

ECOZ-30/1-PRO
26,7kg | 0,27m3

ECOZ
8 puertas por columna.
8 doors per column.
8 portes par colonne.
8 portas por coluna.

ECOZ-30/2-PRO
48,4kg | 0,54m3

ECOZ-30/4-PRO
91,8kg | 1,08m3

ECOZ-30/3-PRO
70,1kg | 0,81m3

ECOZ-40/1-PRO
30,9kg | 0,36m3

ECOZ-40/2-PRO
56,8kg | 0,72m3

ECOZ-40/3-PRO
82,7kg | 1,08m3

ECOL-30/1-PRO
24,4kg | 0,27m3

ECOL
2 puertas en L por columna.
2 L-shapled doors per column.
2 portes en forme de L par colonne.
2 portas em L por coluna.

ECOL-30/2-PRO
42,9kg | 0,54m3

ECOL-30/4-PRO
79,8kg | 1,08m3

ECOL-30/3-PRO
61,3kg | 0,81m3

ECOL-40/1-PRO
28,1kg | 0,36m3

ECOL-40/2-PRO
50,2kg | 0,72m3

ECOL-40/3-PRO
72,3kg | 1,08m3

Series Series / Séries / Séries

Taquillas ECO PRO
ECO PRO lockers / Casiers ECO PRO / Cacifos ECO PRO



ECOGYM-25/3-PROECOGYM-25/2-PRO ECOGYM-25/4-PRO

ECOGYM PRO
Taquilla con banco incorporado.
Locker with integrated bench.
Casier avec banc intégré.
Cacifo com banco integrado.

ECOGYM-30/2-PRO ECOGYM-30/4-PROECOGYM-30/3-PRO ECOGYM-40/2-PRO ECOGYM-40/3-PRO

Series Series / Séries / Séries

Taquillas ECO PRO
ECO PRO lockers / Casiers ECO PRO / Cacifos ECO PRO

Fondo oculto aprovechable.
Concealed usable rear compartment.
Fond dissimulé exploitable.
Fundo oculto utilizável.

▶ECOGYM

Características bancos Benches features / Caractéristiques bancs / Características bancos

Espesor de 1,5 mm.
Metal thickness of 1.5 mm.
Epaisseur de 1.5 mm.
Espessura 1,5 mm.

Listones de madera de 16 mm de 
espesor.
16 mm thick wooden slats.
Lattes en bois de 16 mm d’épaisseur.
Ripados de madeira de 16 mm de 
espessura..

Tubo de acero de 30x30 mm.
Steel tube of 30x30 mm.
Tube d´acier de 30x30 mm.
Tubo de aço de 30 x 30 mm.

Contera regulable en altura.
Height-adjustable leveling foot.
Embout réglable en hauteur.
Ponteira regulável em altura.

Tubo zapatero metálico 20x10 mm.
Metal shoe rack tube 20x10 mm.
Tube porte-chaussures métallique 20x10 
mm.
Tubo sapateira metálico 20x10 mm.



Hueco útil Interior measurements / Dimensions intérieures / Medições interiores
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250 300 400

Alto x ancho x fondo Height x width x depth / Hauteur x longueur x profondeur / Altura x comprimento x profundidade

ECOV 1.724 x 183 x 451 mm 1.724 x 233 x 451 mm 1.724 x 333 x 451 mm

ECOT 847 x 183 x 451 mm 847 x 233 x 451 mm 847 x 333 x 451 mm

ECOM 554 x 183 x 451 mm 554 x 233 x 451 mm 554 x 333 x 451 mm

ECOC 408 x 183 x 451 mm 408 x 233 x 451 mm 408 x 333 x 451 mm

ECOP 320 x 183 x 451 mm 320 x 233 x 451 mm 320 x 333 x 451 mm

ECOB 262 x 183 x 451 mm 262 x 233 x 451 mm 262 x 333 x 451 mm

ECOZ 189 x 183 x 451 mm 189 x 233 x 451 mm 189 x 333 x 451 mm

ECOL 1.158/263 x 110/234 x 451 mm 1.158/263 x 159/334 x 451 mm

Colocación de patas Intallation of legs / Pose des pieds / Colocaçao de pés

25-1 PRO

30-4 PRO 40-1 PRO 40-2 PRO 40-3 PRO

25-3 PRO 30-1 PRO25-2 PRO 25-4PRO 30-2 PRO

30-3 PRO

PVC. PVC. PVC. PVC.

PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC.

PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC.PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC. PVC.

PVC. PVC. PVC. PVC.

Acero. Steel. Acier Aço.

Acero. Steel. Acier Aço. Acero. Steel. Acier Aço. Acero. Steel. Acier Aço. Acero. Steel. Acier Aço.

Acero. Steel. Acier Aço. Acero. Steel. Acier Aço.Acero. Steel. Acier Aço. Acero. Steel. Acier Aço. Acero. Steel. Acier Aço.

Acero. Steel. Acier Aço.

El hueco útil indica las dimensiones de acceso de la puerta de cada casillero.
The clear opening indicates the door access dimensions of each locker compartment.
Le passage utile indique les dimensions d’accès de la porte de chaque compartiment.
O vão útil indica as dimensões de acesso da porta de cada compartimento.



Chasis + banco Frame + bench / Châssis + banc / Estrutura + banco
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